
RESEÑAS DE NUEVAS PUBLICACIONES 

Glosario ALA de Bibliotecología y Ciencias de la Infonnación / Heartsill 
Ypung, editor; traducción Blanca de Mendizábal Allende. - - Madrid 
: Díaz de Santos, cl988. - - 473 p. 

Aparece en 1988 en el mercado la traducción al español de la edición en 
inglés de 'The ALA glossary of library and infonnation science" de 1983, 
hecha por Blanca de Mendizábal Allende, Licenciada en Filología inglesa y 
cuyo propósito como se indica en la introducción, es el de reunir las "defini­
ciones de ténninos que se refieren a la producción, reproducción, recopilación, 
organización, almacenamiento y conservación de documentos y a la organi­
zación, administración y prestación de servicios por parte de las bibliotecas, 
centros de medios audiovisuales y de documentación. 

En buena hora se publica esta traducción que viene a llenar un vacío en 
la tenninología en idioma español, no sólo con su equivalencia en inglés sino 
con definiciones que la explican. 

El glosario constituye una obra de consulta obligada para todas los 
bibliotecólogos, documentalistas e interesados en e! mundo de la edición, artes 
gráficas y en general de la infonnación. 
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